
1760 Mission Drive, P.O. Box 408 
Solvang, CA 93464 

Phone: (805) 688–4815 - Fax: (805) 686–4468 
www.missionsantaines.org 

email: office@missionsantaines.org 

Capuchin Franciscan Friars 
 

PASTORAL TEAM 
Fr. Michael Ronayne, OFM, Cap. (ext. 223) 
Fr. Peter Banks, OFM, Cap. (ext. 227) 
Fr. Robert Kose, OFM, Cap. (ext. 238) 
Fr. Paul Nzomo, OFM, Cap. (ext. 224) 
Deacon Ancelmo Aguirre (ext. 225) 
 
In Residence Br. Lance Love, OFM, Cap. (ext. 244)  
 

Sacred Heart Convent: (805) 688-6158 
Sr. Virginia Stewart, SDSH (ext. 226) 
Sr. Diane Heiss, SDSH (ext. 228) 
Sr. Martha Muñoz, SDSH (ext. 241) 

PARISH OFFICE  
Oficina Parroquial  

Open Monday through Friday, 
9:00 AM – 4:00 PM  

Eva P.Cázares, Business Administrator (ext. 222) 
Hugo D. Frausto, Administrative Assist (ext. 290) 

Maintenance/Mantenimiento:    
Humberto Figueroa (ext. 229) 

Mission Gift Shop 
La Tienda de la Misión: 

(805) 688-6763 (direct line) 
Monday through Sunday 

 9:00 AM – 5:00 PM 
Tours until 4:30 PM 

Sonia De Luna, Manager 

MASS SCHEDULE  
Daily Mass: 

Monday to Saturday, 8:00 AM English 
Saturday Vigil 

 5:00 PM – English 

7:00 PM–Spanish 
Sunday Masses   

8:00 AM– English 
    9:30 AM–English 
11:00 AM–Bilingual  
12:30 PM Spanish  

 
Sacrament of Reconciliation/Confesión: 

Saturday/Sábado Parish Office  
3:00 PM - 5:00 PM, bilingual/bilingüe 

 
Adoration Chapel/Capilla de Adoración: 

Monday thru Friday, 7:00 AM – 8:00 PM 
Lunes a Viernes, 7:00 AM – 8:00 PM 

Founded 1804 

Capuchin Franciscan Friars ~ Sacred Heart Sisters  

August 30
th 

& 31
st
, 2025 

XXII Sunday in Ordinary Time 
Sirach 3:17-18, 20, 28-29     / Psalm 68 / Hebrews 12:18-19, 22-24a / Luke 14:1, 7-14     

Mission Statement 

We the people of Old Mission Santa Inés, following the 
path of Jesus Christ, are making His vision a reality through 

love, unity, justice, joy, and hope. 

Nosotros el pueblo de la Misión Santa Inés, siguiendo el 
camino de Jesucristo, estamos realizando su visión por me-
dio del amor, la unidad, la justicia, la alegría y la esperanza. 

We can understand Humility in different ways. In Biblical terms, 
Humility does not mean thinking less OF ourselves. Instead, it means 
thinking more ABOUT God and others. Human beings are made in the 
image and likeness of God. People of faith are beloved sons and 
daughters of God. Each one has an important mission to fulfill. We 
have great value: God does not make garbage. Still, we must remain 
focused on God and others, following the example of the Jesus. If not, 
we will not act like members of God's family, we will not fulfill our 
mission., The great value we have will be lost to selfishness and 
sin.  We all have legitimate needs. However, when I am the center of 
everything-my wants, my projects, my priorities-I am in a bad place. 
Instead, Humility, calls us to serve, to make others the center of our 
world. We serve first our Father in Heaven. Then, as brothers and 
sisters in Christ, we serve those around us, especially the neediest. 
Esteem, respect, friendship, a better and more peaceful world are the 
fruits of humility. As children, we cry and fuss to make known our 
needs and wants. As children of God, we pay attention to the cries and 
needs of those around us while keeping our fussing, complaining, and 
fighting to a minimum. Does our faith-prayer, scripture, sacraments 
lead us to true humility? We are not doormats; we are called to be true 
and noble instruments of God most High. May we be truly humble. 

               Fr. Mike Ronayne 

https://bible.usccb.org/bible/Sirach/3?17
https://bible.usccb.org/bible/hebrews/12?18
https://bible.usccb.org/bible/luke/14?1


XXII Sunday in Ordinary Time August 30th & 31st, 2025 

OUR HOLY FATHER'S 
INTENTIONS FOR AUGUST 

For mutual coexistence  
Let us pray that societies where coexistence seems more difficult 
might not succumb to the temptation of confrontation for ethnic, 

political, religious, or ideological reasons. 

We Offer Our Gifts/ 

Ofrecemos Nuestras Ofrendas  

Thank you-Gracias 

 August 23rd & 24th, 2025 

Offertory $7,244 

Having a healthy caution towards adults means requiring all adults to follow safety rules, outlined in policies 
or codes of conduct, no matter what position they hold in an organization. Adults must also be willing to look 
at their own behavior and ensure that it is aligned with safety policies and practices. Monitoring the behavior 
of all adults and speaking up if something is uncomfortable or unsettling — no matter what the relationship 

between the adults is — it’s critical to keeping children safe. For more information, read the VIRTUS® article 
“Why Should We Have a Healthy Caution Toward Adults” at lacatholics.org/did-you-know. 

DID YOU KNOW? - What having a “healthy caution” toward adults can mean, part 2   

Retrofit Update 
Church floors have been repaired and the sound 

system will be re-installed along with new carpet. 
Praise God. For more details and pictures and to 
follow the progress visit our website. Fr. Mike, 

takes you on a tour of the retrofit at  
www.youtube.com/watch?v=Mhkv-j95tV4 

First Friday Healing Mass 
and Anointing of the Sick 
12pm noon in the Blessed 

Sacrament Chapel with Ro-
sary for vocations to follow 

mass 
 

24 Hour Adoration 

First Friday Adoration begins 
on Friday, September 5th at 
7am and ends on Saturday, 

September 6th at 7:45am. All 
are welcome to spend some 

time with the Lord in the 
presence of the Blessed Sac-

rament! 

Labor Day 

The Parish Office will be closed 
on Monday September 1st in ob-
servance of Labor Day. We will 
reopen on Tuesday with regular 
business hours. The Gift Shop 

will be open on Monday during 
regular hours. 

 

Dia del Trabajo 

La Oficina Parroquial estará cer-
rada el lunes 1er de Septiembre 

por el Dia del Trabajo. La tienda 
de Regalos estará abierta en su 

horario regular. 

https://lacatholics.org/did-you-know/


XXII  Domingo Ordinario  

LECTURAS DE HOY 

30 y 31 de agosto 2025 

DE NUESTRO SANTO PADRE 
INTENCIONES PARA AGOSTO 

Por la convivencia mutua 
Oremos para que las sociedades donde la convivencia parece 
más difícil no sucumban a la tentación del enfrentamiento por 

motivos étnicos, políticos, religiosos o ideológicos.  

La humildad es una palabra muy amplia. In la Biblia, 
verdadera humildad quiere decir pensar menos en nosotros 
mismos y mas en Dios y los demas.. Pensamos mas en los 
demas-no menos de nosotros. Como seres humanos, somos 
hechos a imagen y semejanza de Dios. Personas de fe son 
hijos y hijas de Dios Altisimo. Todos hemos recibido una 
mision importantisima para cumplir. Tenemos un gran 
valor-Dios no hace basura. De todos modos, necesitamos 
mantenernos enfocado en Dios y los demas, siguiendo el 
ejemplo de Jesus. Si no, no vamos a cumplir nuestra 
mision y nuestro valor va a disaparecer en el egoismo y 
pecado. Humildad nos invita a vernos como servidores de 
Dios Padre y los demas-imitando el Senor Jesus. El no ha 
venido a ser servido, sino para servir. Ciertamente, 
tenemos necesidades legitimas, que debemos atender. 
Pero, despues de atender lo verdaderamente necesario, 
nuestros deseos y ambiciones no deben consumirnos. 
Primero, hay que buscar el reino de Dios. Despues, hay 
que tomar en cuenta las necesidades de los demas. Ninos 
gritan y lloran para manifestar sus deseos. Como hijos de 
Dios, hay que prestar atencion a las lagrimas y gritos de los 
demas. Hay muchos frutos de humildad-estima y respeto 
de nuestros companeros, paz, y un mundo y futuro mejor. 
Nuestra vida de fe-oracion, Biblia, sacramentos-produce 
humildad en nuestras vidas cotidianas? Nosotros no somos 
basura; somos llamados de ser instrumentos de fe y 
servicio de Dios Altisimo. Que seamos verdaderamente 
humildes. 

           Padre Miguel Ronayne 

Tener una “precaución saludable” con los adultos significa exigir a todos ellos que sigan las normas de seguridad, recogidas 
en políticas o códigos de conducta, independientemente del cargo que tienen en una organización. Los adultos también deben 

estar dispuestos a analizar su propio comportamiento y asegurar que cumplen con las políticas y prácticas de seguridad. 
Supervisar el comportamiento de todos los adultos y alzar la voz si algo resulta incómodo o inquietante – independientemente 

de cuál sea la relación entre los adultos – es fundamental para mantener la seguridad de los niños. Para saber más, lea el 
artículo de VIRTUS® “¿Por qué debemos tener una ‘precaución saludable’ hacia los adultos?” (Why Should We Have a 

‘Healthy Caution’ Toward Adults) en lacatholics.org/did-you-know. 

¿SABÍAS? - Como pueden tener una “precaución saludable” hacia los adultos, parte 2  

Si ya formaste tu familia 
pero aun no has recibido el 
Sacramento de Matrimonio, 

La Misión de Santa Ines, 
estará celebrando sus Bodas 

Comunitarias.  
Ven y forma parte de este 

gran evento. Para mas 
información favor de 

comunicarse:  
Bernardino y Nora 

Aguirre  
(805)717-7416 y (805)757-

1825  
Pepe y Narce Santos  

(805)245-0870 y (805)245-
0871  

Eclesiástico 3, 17-18. 20. 28-29 / Salmo 67 

 Hebreos 12, 18-19. 22-24a / Lucas 14, 1. 7-14  

Announcement 

The last day to sign up for Religious Education classes will be 
September 21st. 

Anuncio 

El último día para inscribirse en las clases de Educación 
Religiosa será el 21 de septiembre. 

https://lacatholics.org/did-you-know/


 

XXII Sunday in Ordinary Time August 30th & 31st, 2025 

Parish Directory (con’t)  

  

Saturday, August 30, 2025 

8:00 AM Juan Sifuentez, RIP 

5:00 PM John Glasmacher, RIP Bday Memorial 

7:00 PM Marselina Muñoz, RIP 

Sunday, August 31, 2025 

8:00 AM Jose Muñoz, RIP 

9:30 AM Christine Mora, RIP 

11:00 AM Steve Osbouane, RIP 

12:30 PM Old Mission Santa Ines Parishioners 

Monday, September 1, 2025 

8:00 AM 
Sister Agnes Raday, SDSH, RIP 

Mary Louise Verasconi, RIP 

Tuesday, September 2, 2025 

8:00 AM  
Maria Aida Bustad, SI 

Maria Celeste Lopes, RIP 

Wednesday, September 3, 2025 

8:00 AM 
Suzy Raphael, SI 

Samuel & Mary Rose Mantione, RIP 

Thursday, September 4, 2025 

8:00 AM 
Rosalina P. Ordonez, RIP 

Pinela Missakian Family, SI 

Friday, September 5, 2025 

8:00 AM 
Oliva & Miranda, BDAY 

Cázares Pinela Family, SI 

Bulletin Information and Input:  

office@missionsantaines.org  

(Deadline Wednesdays at 3:00 pm)  

Subject to approval of the Pastor. 

Baptisms: 

If you would like to get your baby 
baptized, please call Sister Diane at 
(213) 843-5402 and make an  

appointment to pick up the  

registration packet. The date will be 
set once the packet is completed and 
turned in. 

Bautismos: 

Llame a la oficia parroquial para  

fechas y entrega de papeles  

Pláticas pre-bautismales en español: 
Entrevistas: Ruben y Dalila Santos 
(805) 325-3476.  

Pláticas: Ramon y Carmen Garciá 
(805) 693-8936. Las entrevistas y 
pláticas se ofrecen en el salon B a las 
7:00PM. Si lo prefiere, puede visitar 
el sitio web: 

lacatholics.org/bautizo y seguir las 
instrucciones. Al terminar el curso 
podra imprimir su certificado 

Confirmation Program: 

Sr. Virginia Stewart, SDSH  

(213) 924-2769  
OCIA & Adult Sacramental Prepa-
ration/Sacramentos para adultos:  
Sr. Virginia SDSH, (213) 924-2769  
Sr. Diane SDSH, (213) 843-5402  
Religious Education/Catecismo:    
Sr. Martha Muñoz, SDSH 
(805) 688-4138 
Marriage: Inquire at Parish Office at 
least 6 months in advance. 
Matrimonios: 
Llamar a oficina parroquial por lo 
menos con 6 meses de anticipación. 

Historical Research & Museum/
Investigación Historica y Museo 
Callie Bowdish, Archivist (ext. 235) 

Property, Maintenance, and Resto-
ration (PMR) Committee: 

Jim Patin, Chairman (805) 570-5816 

Safeguard the Children Committee: 

(805) 688-4815 

San Lorenzo Seminary: 

(805) 688-5630 

Santa Barbara Network Medical: 

Lompoc Care Net (805) 735-2353 

Life Network (805) 967-9096 

St. Vincent de Paul Society:    

(805) 686-9933  

Hospitality & Caring: 

Joanne Tegge, (805) 688-4815 

Ministerio Hispano:  

Deacono Ancelmo Aguirre,  

(805) 588-5502 ansy39@aol.com 

Website Updates:  

Jackie Yanez, (805) 245-0777 

jequetta@earthlink.net 

Parish Men’s Club: 

Chris Castagna (805) 331-7700 

 

Are you interested in belonging to a 
parish group or ministry? Please call 
the parish office, and we will put you 
in contact with the person in charge of 
the group or ministry. 

Estás interesado en pertenecer a algún 
grupo o ministerio de la parroquia? 
Por favor  
llamé a la oficina parroquial y lo 
pondremos en contacto con el encar-
gado del grupo o ministerio. 

 
 
 
 

Bertha Zepeda 
Professional Housekeeper 

(805) 705-8481 
Affordable pricing &  

satisfaction guaranteed! 

 
 
 
 
 
 
 

Notary, Mobile Notary and Apos-
tille Services. Document Transla-

tion Services English, Italiano, 
Francaise, Español ትግርኛ, ኣምሓርኛ. 

For Mobile or Emergency call 
805.717.6765 

 
 
 

Old Mission 
Gift Shop 

Great selection of Gift Items 

Religious Articles • Jewelry 

Bibles & Books 
Seraphic Mass Cards 

(805) 688-6763 
Hours 

Monday through Sunday 
9:00 AM-5:00 PM 

Tours until 4:30 PM 
 

Present this ad for a  
10% discount 

 
 
 
 

Society of 
St. Vincent de Paul 

Old Mission Santa Inés 
“Help us Help Others” 

Conference (805) 686-9933 

 
 
 

 

 

For all of your residential and 
commercial needs.  

The Clark family's third  

generation in pest control.  

Michael (661) 706-8749  

mailto:ariana.macias@missionsantaines.org
mailto:jequetta@earthlink.net

